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Affichage du manuel d'utilisation

Le manuel d'utilisation au format PDF se trouve
sur le CD fourni avec votre produit. Vous devez
installer Adobe Acrobat Reader pour pouvoir lire le
manuel d'utilisation sur votre PC.

1 Insérezle CD fourni.
La page Web s’affiche automatiquement.
2 Surla page Internet, cliquez sur Manuel
d'utilisation.
3 Consultez le manuel d'utilisation.

Si la page Web n’apparait pas
automatiquement, allez dans Poste de travail,
sélectionnez LG, puis cliquez sur le fichier
index.htm pour afficher le manuel d'utilisation.
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Inscription

Les numéros de modeéle et de série figurent a l'intérieur ou a l'arriére du
compartiment réfrigérateur de cet appareil. Ces numéros sont spécifiques de
cet appareil et ne s'appliquent a aucun autre. Notez les informations demandées
ci-dessous et conservez ce manuel comme preuve de votre achat.

Agrafez votre recgu ici.

Date d'achat

Revendeur

Adresse du revendeur

N° de téléphone du revendeur
N° de modeéle

N° de série

Consignes de sécurité importantes

Avant d'étre mis en service, ce réfrigérateur doit étre correctement installé et placé
conformément aux instructions d'installation fournies dans ce manuel.

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour débrancher votre réfrigérateur.
Saisissez toujours la fiche fermement pour la sortir de la prise.

Lorsque vous déplacez votre réfrigérateur, veillez a ne pas écraser le cordon
d'alimentation ni a 'endommager de quelque fagon que ce soit.

Une fois que votre réfrigérateur est en service, ne touchez pas les surfaces froides du
compartiment congélateur, notamment si vous avez les mains humides. Votre peau
pourrait rester collée a ces surfaces extrémement froides.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de procéder au nettoyage
du réfrigérateur ou a d'autres opérations. Ne touchez jamais le cordon avec les mains
humides, vous risqueriez de recevoir un choc électrique ou de vous blesser.

Veillez a ne jamais endommager, raccourcir, tirer ou tordre le cordon d'alimentation.
Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique. Consultez un électricien
qualifié si vous avez des doutes quant a la mise a la terre correcte de votre appareil.

Ne placez jamais de produits en verre dans le congélateur, car ils risqueraient d'exploser
en raison de la dilatation de leur contenu lors de la congélation.

N'introduisez jamais les mains dans la réserve a glagons de la fabrique de glace.
Vous pourriez étre blessé par le fonctionnement de la fabrique.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par de jeunes enfants ou des personnes
invalides sans surveillance.

Surveillez les jeunes enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Ne laissez jamais personne monter, s'asseoir ou se suspendre a la porte de I'espace
Home Bar.Cela pourrait endommager le réfrigérateur, voire le faire basculer, provoquant
de graves blessures.

Dans la mesure du possible, branchez le réfrigérateur seul sur la prise secteur pour éviter que
la combinaison avec d'autres appareils ou lampes ne provoque une surcharge pouvant entrainer
une coupure de courant.

Le réfrigérateur-congélateur doit étre placé de telle sorte a ce que la prise d'alimentation soit
accessible pour le débrancher rapidement en cas d'incident.

Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou une personne qualifiée autre pour éviter tout danger.
Ne rallongez pas ou ne modifiez pas le cordon d'alimentation.

= Cela pourrait entrainer un choc électrique
ou unincendie.
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Avertissement
concemant les
enfants

/A\ Avertissement

Stockage déconseillé
A\ Avertissement

Mise alaterre
/A Avertissement

/N Avertissement

DANGERrisqued'enfermementiesenfants

Avantde jetervotreancienréfrigerateurou congélateur retirezlesportes,
maislaissezenplacelesclayettespour que lesenfantsne puissent
passeglisserfacilemental'interieur

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
souffrant de capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, sauf sous la surveillance d'une personne
responsable de leur sécurité leur ayant indiqué comment utiliser I'appareil.
Surveillez les enfants : ils ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Ne stockez pas et n'utilisez pas de I'essence ni d'autres gaz et liquides inflammables a
proximitede ceréfrigérateurou d'autresappareilsélectroménagers

Encasde court-circuitélectrique la miseala terrediminue le risquede chocélectriqueen
permettantau courantélectriquede s'echapperpar la terre.

Pour prévenir un éventuel choc électrique, cet appareil doit etre relié a la terre. Toute utilisation
inadequate de la prisede miseala terrepeut provoguer un chocélectrique.Consultezun
electricienqualifié si vous ne comprenez pas bien les instructions de mise a la terre ou si vous

avez des doutesquant ala miseala terrecorrectede votreappareil.

N'utilisez pas d'aérosol combustible a proximité du réfrigérateur.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des aérosols

contenant un gaz inflammable dans cet appareil.

Cela peut provoquer un incendie.

A\ N'obstruezpaslesouverturesd'aérationpratiquéesdanslesparoisde |'appareilou
dansla structureintegree.

A\ N'utilisezpasd'appareilsmécaniquesni aucun autre moyengue ceuxrecommandes
par le fabricantpour accélérere processusde degivrage.

A\ N'endommagemasle circuitde réfrigération

A\ N'utilisezpasd'appareilsélectriquesal'interieurdescompartimentsdestinesa la
conservationdesaliments saufs'ilscorrespondentau type recommandépar le fabricant

A\ Leréfrigerantetle gaz d'expansionisolantutilisesdans |'appareilnecessitentles
procédures de mise au rebut spécifiques.
Pourprocéderala miseau rebut, contactezvotre serviceapres-venteou une
personne qualifiée.

A\

Cetappareilrenfermeune petite quantitéd'isobutaneréfrigérant(R600ajun gaz naturel
non polluant mais néanmoins inflammable. Pendant le transport et l'installation de I'appa-

reil, des soinsparticuliersdoivent étre pris pour s'assureru'aucunepiéce du circuitde
réfrigération ne soit endommagée.L'écoulementdu réfrigéranthors des tuyauxpeut
déclenchemn incendieou provoquerdesblessuresal’ ceil Sivousdétecteaune fuite tenez
l'appareil a I'écart des flammes ou de toute source potentielle d'incendie, et aérez la piece

danslaquelleil setrouvependantplusieursminutes

Pour éviter la formation d'un mélange air-gaz inflammable en cas de fuite dans le circuit
frigorifique, la taille de la piéce dans laquelle I'appareil peut étre installé dépend de la
quantité de réfrigérant utilisée. La piece doit avoir 1 m de surface pour 8 g de réfrigérant
R600acontenudans|'appareil La quantité de gaz réfrigérantestindiquée sur la plaque
signalétique a I'intérieurdu réfrigérateur Ne mettezjamais en marche un appareil qui
semble endommagé. En cas de doute, contactez votre revendeur



Identification des pieces

*Modeéle sans distributeur

Compartiment Compartiment
y \iongélateur réfrigérateur
Lampe R o T ] o Compartiment laitages
- = — = Lampe

Clayette de porte

Clayette de porte

Clayette

—]

Clayette

Clayette de porte Boite a ceufs (en option)

Home Bar(en option)

Barquette a glacons

Clayette
Clayette de porte

Tiroir a légumes

Clayette de porte

Clayette de porte
Tiroir

Clayette de porte

Protection inférieure

REMARQUE

« Si certaines pieces répertoriées ci-dessus ne font pas partie de votre réfrigérateur,
il peut s'agir de pieces utilisées uniquement sur d'autres modeles.




Introduction

*Modele avec distributeur

Compartiment Compartiment
ﬂ x congélateur réfngérate;r:m/\
Space plus \‘r/ Compartiment laitages
Lampe
Balconnet s
’—\
Fabrique de glace
qautomgﬂque — Balconnet
Couvercle de la i
fabrique de glace — | Clayette
Lampe N )
— Boite a ceufs (en option)
Clayette Home Bar(en option)
Clayette
7 Clayette
vé Balconnet
Balconnet - 0 ] Glagons et eau sans
plomberie(en option)
Balconnet
Tiroir H |
/ Tiroir a légumes
Balconnet O
() ¥

Protection inférieure

REMARQUE

« Si certaines pieces répertoriées ci-dessus ne font pas partie de votre réfrigérateur,
il peut s'agir de pieces utilisées uniqguement sur d'autres modéles.
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Choisissean
emplacement
adéquat

Miseaurebutde
votreappareliusagé

Avant l'installation

/A Avertissement

Précautions dans
I'utilisation du
distributeur

(sur quelques
modeéles)

Lieu d'installation

1. Placez votre appareil a un endroitou il peut &tre L@H/\
utiliséfacilement. dﬁmng:z “[2)@ ige
2. Bvitezde placer l'appareil presde sourcesde chaleur pproprice

etaun endroit ou il seraitexposéaux rayonsdirects
du sdeil oua 'humidite.

3. Pourassurerune bonne drculation de l'air autour
du réfrigérateur-congélateur, laissez suffisamment
d'espace de chaque ctté eten haut etau moins
5cmentre larriereet le mur.

4. Pouréviter lesvibrations, lappareil doit &tremis
aniveau.

5. N'exposezpas lappareil a une températureinférieure
ab°C.

6. Cet appareil est congu pour une utilisation domestique et autres applications
similaires, comme dans les cuisines destinées au personnel dans les boutiques,
bureaux et autres environnements de travail ; les fermes et par les clients d'hétels,
de motels et d'autres environnements de type résidentiel ; les environnements de
type chambre d'hote ; la restauration et d'autres applications similaires non
commerciales.

Cet appareil contient des fluides (réfrigérant, lubrifiant) et des pieces et matériaux
réutlisalleset/ou recyclables.
Tous lesmatériauximportantsdoiventétre transmisau eentrede mllecte desdéchetset

peuventétreréutiisésaprésrecyclage.Contatez votreagence locale pour leur
enlévement.

Installation du tuyau d'arrivée d'eau

(*Modéle avec distributeur seulement)

= Pour fonctionner, la fabrique de glace automatique nécessite une pression d'eau de
147 4834 kPa (1,5 4 8,5 kg/cm?). Autrement dit, un gobelet en plastique (18 cl) sera
entierement rempli en 3 secondes.

= Sila pression d'eau est inférieure & 147 kPa (1,5 kg/cm?), vous devrez acheter une
pompe de surpression pour obtenir une alimentation normale en eau froide et en
glagons. Veillez a ce que la longueur totale du tuyau d'arrivée d'eau ne dépasse pas 8
m et a ce qu'il ne soit pas entortillé. S'il était plus long, des problémes d'arrivée d'eau
pourraient se poser en raison de la pression de I'eau d'écoulement.

= Installez le tuyau d'arrivée d'eau a un endroit préservé de la chaleur.

= Reportez-vous aux instructions d'installation accompagnant le systéme de filtre a eau.

» Ne raccordez le tuyau d'arrivée d'eau qu'a une alimentation en eau potable.
(modele avec raccordement au reseau d'eau potable)

» Remplissez uniguement avec de I'eau potable.
(modele sans raccordement au reseau d'eau potable)

Pour avoir de I'eau froide
L'eau distribuée n'est pas glacée, mais seulement froide.

Si vous désirez de I'eau plus froide, mettez de la glace avant de mettre I'eau.
Si vous avez quelques difficultés a remettre en place

le conteneur de glace

Tournez le dispositif tournant de 1/4 de cycle comme montré sur la

figure, et ensuite poussez-le vers larriére.




Partie deux étoiles

(certains modeles uniquement)

= La partie deux étoiles permet de conserver les aliments a une
température de-12°Ca-18 °C.

= Convient aux produits congelés pour une conservation de courte durée.

Compartiment congélateur

(Option disponible seulement pour les modéles choisis)

Si un plus grand nombre d'aliments est mis dans /
le congélateur:

m Vous pouvez retirer le tiroir du compartiment
congélateur et placer la nourriture directement sur la

clayette et le bas du compartiment congélateur. é\ /é’

m Le compartiment congélateur contient par défaut

une grille de séparation métallique pour maximiser -[\
la capacité de stockage des aliments. -

Shelf

De plus, le tiroir est congu pour faciliter le stockage
des aliments gorgés d'eau ou semi-liquides.

Shelf

Bottom of freezer
compartment

Recommandations pour les économies d'énergie

« Ne laissez pas la porte ouverte trop longtemps, mais refermez-la le plus vite possible.

« N'introduisez pas trop d'aliments dans le réfrigérateur. Laissez suffisamment d'espace
pour que l'air frais puisse circuler librement.

« Ne réglez pas la température du réfrigérateur-congélateur plus bas que nécessaire.

Ne placez pas d'aliments a coté du capteur de température. Il faut conserver une distance
de 5 mm au minimum entre eux.

- Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les mettre au
réfrigérateur.Si vous introduisez des aliments chauds dans le réfrigérateur-congélateur,
ils pourraient abimer d'autres aliments et entrainerune hausse des factures de
consommation électrique.

- Ne placez pas d'aliments devant les ouvertures d'aération. La libre circulation de l'air frais
permet de maintenir une température stable dans le réfrigérateur-congélateur.

- N'ouvrez pas la porte trop fréquemment. L'ouverture de la porte laisse pénétrer de I'air
chaud dans le réfrigérateur-congélateur et entraine une hausse de la température.

« Pour maintenir I'emplacement des piéces intérieures comme des paniers, des tiroirs
(réfrigérateur), des clayettes et des clayettes grillagées. Fourni par le fabricant

9 constitue l'usage le plus efficace pour économiser de I'énergie.




Informationsgénérales

Périodede Sivousprenezdesvacancesde durée moyenne vouspréférerezprobablementlaisser

vacanoes votreréfrigérateuren service. Dans ce cas,placez lesalimentsque vouspouvez congeler
dans le congélateur pour les conserverplus longtemps.Dansle cas contraire, sorteztous
lesaliments,débranchez le cordon d'alimentation, nettoyezsoigneusementintérieur
et laissezchaque porte OUVERE pour éviter la formationd'odeurs.

Coupurede Laplupart des coupuresde courant qui sontrétabliesen une ou deux heuresn‘auront
courant pasd'impact sur la températurede votre réfrigérateur.

Néanmoinsgvitez le plus possilde d'ouvrir la porte pendant la coupure de courant.
Déménagement Retirez ou fixez soigneusement toutes les pieéces mobiles a l'intérieur du réfrigérateur.
Pouréviterd'endommagerlespiedsde réglage de la hauteur,tournezlesa fond dans
I'armoiredu réfrigérateur.

Tuyawant La paroi externe de I'armoire du réfrigérateur peut parfois chauffer, particulierement
oondensation | Justeapréslinstallation.
Nevousinquiétez pas.Cephénomeéneestdd au tuyau anti-condensationqui aspire
|'air chaud du réfrigérateurpour éviter la condensationsur la paroi externe.

Nettoyage

Il est important que votre réfrigérateur reste propre pour éviter les odeurs indésirables.

Si des aliments coulent, vous devez les essuyer immédiatement, car ils risquent d'acidifier
et de tacher les surfaces en plastique s'ils s'incrustent.

Extérieur Utilisez une solution tiede de savon ou détergent doux pour nettoyer I'extérieur de votre
réfrigérateur. Essuyez avec un chiffon humide propre, puis avec un chiffon sec.

Uti Pour les produits avec un extérieur en acier inoxydable, utiliser une éponge propre
ou un chiffon et un détergent doux dans de I'eau chaude. Ne pas utiliser des produits de
nettoyage abrasifs ou forts. Bien essuyer avec un chiffon doux.Ne pas utiliser de cire
pour appareils, de décolorant, ou d'autres produits contenant du chlore sur I'acier

inoxydable.
Intérieur Lavez tous les compartiments a |'aide d'une solution de bicarbonate de soude ou un
détergent doux et de I'eau chaude.
Apres le Vérifiez que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé, que la fiche d'alimentation
nettoyage n'a pas surchauffé et qu'elle est bien enfoncée dans la prise secteur.
Avertissement Débranchez toujours le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de nettoyer & proximité

des piéces électriques (lampes, commutateurs, touches, etc.).

Essuyez 'humidité en excés a l'aide d'une éponge ou d'un chiffon pour empécher que de I'eau ou
un autre liquide ne pénétre dans les piéces électriques et ne provoque un choc électrique.

Ne nettoyez jamais les surfaces avec un tampon a récurer métallique, une brosse, un nettoyant
abrasif, une solution alcaline forte ou un produit de nettoyage inflammable ou toxique.

Ne touchez pas les surfaces congelées avec les mains humides, car votre peau restera collée

a ces surfaces extrémement froides.

MISE AU REBUT DES PRODUITS

1. Le pictogramme d'une poubelle barrée sur le produit indique que
le produit est conforme a la Directive européenne 2002/96/CE.

2. Tous les déchets électriques et électroniques doivent étre collectés
séparément et trasportés par les services de voirie municipaux vers
des installations spécifiques de collecte des déchets, identifiées en
conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.

3. Le traitement correct de votre vieil appareil contribue a

protéger I'environnement et la santé des personnes.

_ 4. Pour plus d'informations sur le traitement de votre appareil

en fin de vie, merci de bien vouloir vous adresser a votre mairie,
au service de la voirie ou au magasin ol vous avez acheté le produit.

Cet appareil contient des gaz fluorés a effet de serre couverts par le protocole de Kyoto (option).

Informations concernant les gaz a effet de serre _ -

fluorés utilisés comme réfrigérant de ce [ Nom chimique [Composition des gaz | Total GWP (kgBy) |
cigrat 9 | R34 | 100% HFC-134a | 1300 |

réfrigérateur.






